Essa traducgdo ndo é oficial mas use somente como referéncia. Em caso de discordincia consulte a
versdo em inglés.

Acordo sobre o Estabelecimento do Global Green Growth Institute

As Partes deste Acordo,

Tendo em conta que a integracdo do crescimento econémico e sustentabilidade ambiental é essencial para
o futuro da humanidade;

Reconhecendo a necessidade de desenvolver e difundir um novo modelo de crescimento econémico —
crescimento verde — que, simultaneamente, pretende atingir o desempenho econdémico e sustentabilidade

ambiental, suportando em Gltima analise o paradigma global na direcdo de uma economia sustentavel;

Suportando o desenvolvimento sustentavel dos paises em desenvolvimento e emergentes, incluindo as
comunidades mais pobres nesses paises e 0s paises menos desenvolvidos, através de estratégias e planos de
crescimento verde eficazes que contribuam para a reducdo da pobreza, criacdo de postos de trabalho e

inclusdo social de uma forma ambientalmente sustentavel;

Procurando alcangar o desenvolvimento sustentdvel da comunidade internacional através do dialogo,
aprendizagem e colaboracgdo coletiva entre paises desenvolvidos e em desenvolvimento e os sectores publico

e privado;

Contribuindo para um resultado bem-sucedido do processo das Nac¢Bes Unidas no desenvolvimento
sustentdvel e alcance de outros objetivos acordados internacionalmente, incluindo os Objetivos de
Desenvolvimento do Milénio, como erradicar a pobreza extrema e a fome, garantir uma sustentabilidade

ambiental e criar parcerias globais para o desenvolvimento;

Obtendo uma estreita colaboracdo com outras organizagdes internacionais e instituicdes financeiras

internacionais que promovam o crescimento verde;

Compreendendo que a concecdo e implementacdo do crescimento verde necessitam de continuidade e de

uma perspetiva a longo prazo;

Tendo em consideragao que € necessario um novo tipo de organizagao internacional interdisciplinar e com
diversas partes interessadas para gerir de forma eficaz as alteracdes climaticas e implementar estratégias de
desenvolvimento de baixo carbono;

Desejando estabelecer o Global Green Growth Institute como organizagéo internacional;

Acordaram o seguinte:



Artigo 1

ESTABELECIMEN
TO

1. O Global Green Growth Institute é, pelo presente, estabelecido como organizacédo internacional (adiante
designado de “GGGI”.

2. A sede do GGGI devera estar localizada em Seul, na Republica da Coreia.

Artigo 2
OBJETIVOS

O GGGl devera promover o desenvolvimento sustentavel dos paises emergentes e em desenvolvimento,

incluindo ao paises menos desenvolvidos através de:

a. apoio e difusdo de um novo paradigma de crescimento econémico: crescimento verde, que € um progresso

equilibrado de crescimento econdémico e sustentabilidade ambiental;

b. definicdo de aspetos essenciais do desempenho econdmico e resiliéncia, reducdo de pobreza, criacdo de
postos de trabalho e inclusdo social e os da sustentabilidade ambiental como atenuacgdo e adaptacdo das
alteracGes climaticas, protecdo da biodiversidade e garantindo acesso a energia econdmica e limpa, dgua e

terras limpas; e

c. criacdo e melhoria das condicdes econdmicas, ambientais e sociais dos paises em desenvolvimento e
emergentes através de parcerias entre paises desenvolvidos e em desenvolvimento e os sectores publico e

privado.

Artigo 3
DEFINICOES

Para os efeitos deste Acordo:

a. membro contributivo € um Membro do GGGI que tenha fornecido uma contribuigao financeira de varios
anos como principal financiamento de ndo menos de 15 milhdes de d6lares americanos durante trés anos ou
10 milhdes de ddlares americanos durante os primeiros dois anos. O nivel e a natureza da contribuigdo
exigida para a qualificacdo enquanto membro contributivo deverdo ser revistos pela Assembleia e poderdo

ser ajustados pela mesma por consenso para apoiar o crescimento do GGGI com o passar do tempo;



b. membro participativo € um Membro do GGGI que ndo seja um membro contributivo, em conformidade

com a alinea a;

c. membros presentes e a votar sdo 0s membros presentes e que apresentam um voto afirmativo ou negativo.
Um quérum para qualquer decisdo tomada pela Assembleia ou Conselho devera ser obtido por simples
maioria dos membros do respetivo 6rgdo. Para evitar duvidas, os Estados signatarios e organizacdes de
integracao regional de acordo com o Artigo 5.3 deverdo contar para efeitos de quérum na primeira sessao
da Assembleia; e

d. Organizagdo é o corpo conhecido como Global Green Growth Institute estabelecido como fundagéo sem
fins lucrativos a 16 de junho de 2010 na Republica da Coreia.

Artigo 4
ATIVIDADES

Para cumprir os seus objetivos, 0 GGGI devera empenhar-se os seguintes tipos de atividades:

a. suportar os paises em desenvolvimento e emergentes com refor¢o das capacidades para desenhar e
implementar planos de crescimento verde a nivel nacional, provincial ou local para facilitar a reducdo da

pobreza, a criacdo de postos de trabalho e a inclusdo social,

b. efetuar pesquisar para progredir na teoria e pratica do crescimento verde, aproveitando particularmente a

experiéncia dos governos e industrias;

c. facilitar a cooperacdo publico-privada para promover um ambiente propicio a um investimento eficaz em

termos de recursos, inovacgdo, producdo e consumo, e difusdo das melhores préaticas;

d. disseminar o conhecimento com base em provas e melhorar a consciéncia publica do crescimento verde

e desenvolvimento sustentavel; e

e. desempenhar quaisquer outras atividades relevantes para os objetivos
do GGGl.



Artigo 5
ADESAO

1. Um estado ou organizacdo de integragdo regional~ devera tornar-se Membro do GGGI passando a ser
Parte neste Acordo. A adesdo ao GGGI estd aberta a qualquer estado membro das Nag¢bes Unidas ou
organizacao de integracdo regional que cumpra os objetivos do GGGI de acordo com o Artigo 2.

2. Nenhum Membro deveré ser responsavel, devido ao seu estatuto ou participacdo no GGGI, por atos,
omissdes ou obrigacdes do GGGI.

3. Os Estados Signatarios e organizacdes de integracao regional que ndo tenham submetido um instrumento
de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacgdo ao Diretor-Geral aquando da entrada em vigor do Acordo deveréo,
na primeira sessdo da Assembleia, ter as mesmas capacidades que os Membros, incluindo o direito ao voto
e a capacidade de ser efeito para, e servir, 0 Conselho. Para evitar dividas, este paragrafo ndo é aplicavel

em sessdes subsequentes da Assembleia.

4. Qualquer organizacdo de integracao regional que passe a ser Parte deste Acordo sem que algum dos seus
estados membros seja Parte devera ficar sujeita a todas as obrigac6es decorrentes do Acordo. No caso dessas
organizacdes, onde um ou mais dos seus estados membros seja Parte do Acordo, as organiza¢des e 0s seus
estados membros deverdo decidir as respetivas responsabilidades para o desempenho das suas obrigacoes
decorrentes do Acordo. Uma disposicdo distinta sobre as modalidades do exercicio de adesdo, devera ser
negociada antes da adesdo para organizacdes de integracao regional e, subsequentemente, aprovadas pela

Assembleia.

5. Nos seus instrumentos de ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou avaliacdo, as organizag¢Ges de integracdo
regional deverdo declarar no &mbito das suas competéncias no que diz respeito aos assuntos regidos pelo
Acordo. Estas organizaces deverdo também informar o Depositario, que devera, por sua vez, informar as

Partes sobre qualquer alteracdo substancial no &mbito das suas competéncias.

= Organizacdo de integracdo regional deveré significar uma organizacgao constituida por estados estrangeiros de
uma determinada regido para a qual os respetivos estados membros tenham transferido competéncias no
cumprimento dos assuntos regidos pelo presente Acordo.
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Artigo 6
ORGAOS

1. O GGGl devera ter uma Assembleia, um Conselho, um Comité Consultivo e um Secretariado como seus

orgaos principais.

2. As Filiais ou outros 6rgaos dos subsidiarios do GGGI deverao ser estabelecidos se a Assembleia assim o
decidir, conforme seja necessario para suportar as suas atividades.

Artigo 7
ASSEMBLEIA

1. A Assembleia € o érgdo supremo da GGGI e devera ser composto por Membros.

2. A Assembleia devera reunir uma vez a cada dois anos em sessdes ordinarias, salvo decisdo em contrario
pela Assembleia. Deverd ser agendada uma sessdo extraordinaria da Assembleia mediante iniciativa de um
terco dos Membros da mesma. As sesses da Assembleia devem realizar-se na sede do GGG, salvo decisdo

em contrario da Assembleia.

3. A Assembleia devera adotar as suas regras de procedimento por consenso na primeira sessdo. Para evitar
davidas, este Acordo prevalece em caso de inconsisténcia entre o presente Acordo e as regras de

procedimento.

4. A Assembleia devera atribuir o estatuto de Observador a entidades nao-estatais, como organizac¢des
intergovernamentais, empresas privadas, institutos de pesquisa e organizacdes ndo-governamentais (ONGS),
com base em critérios acordados pela Assembleia. Os Representantes com estatuto de Observador deverdo
participar em discussdes na Assembleia mas ndo terdo qualquer direito de voto em deliberacdes da
Assembleia. Mais provisdes relativas a participacdo de Observadores na Assembleia poderéo ser feitas nas

regras de procedimento indicadas no ponto 3.

5. As funcdes da Assembleia deverdo incluir:

a. eleger Membros do Conselho, de acordo com o Artigo 8.2 e com base no principio de rotacao;
b. nomear o Diretor-Geral que devera ser nomeado pelo Conselho;
c. considerar e adotar alteragdes ao presente Acordo, em conformidade com o Artigo 24;

d. aconselhar relativamente a direcéo geral do trabalho do
GGG,



e. verificar o progresso no cumprimento dos objetivos do
GGGl

f. receber relatorios do Secretariado sobre assuntos estratégicos, operacionais e financeiros;
e

g. proporcionar orientacdo em parcerias cooperativas e ligacGes com outros organismos internacionais, em

conformidade com o Artigo 16.

6. Cada Membro tera direito a um voto.

7. Os Membros que sejam organizacGes de integracdo regional deverdo, em assuntos pelos quais sejam
responsaveis em conformidade com o Artigo 5.4 e 5.5, exercer o seu direito de voto com um nimero de
votos igual ao nimero dos seus estados membros que sejam Parte do presente Acordo. As modalidades do
exercicio dos direitos de adesdao deverdo estar incluidas na disposicao distinta definida no Artigo 5.4 que

deveréa ser negociada antes da adesao para organizacdes de integragdo regional.

8. A Assembleia devera efetuar o possivel por chegar a decisdes por consenso. Se tudo tiver sido efetuado
no sentido de obter um consenso e ndo for possivel obter consenso, a pedido do Presidente, as decisdes
deverdo ser, como ultimo recurso, adotadas por maioria simples dos membros presentes e com poder de
voto, salvo indicagdo contraria referida no presente Acordo. Para além disso, a ado¢do de decisdes requerera
a maioria de membros contributivos presentes e com poder de voto, assim como uma maioria de membros
participantes presentes e com poder de voto. Para evitar dividas, as decisdes podem ser tomadas por um

procedimento escrito entre reunifes da Assembleia.

9. A Assembleia devera eleger um Presidente e dois Vice-Presidentes com um prazo de dois
anos.

10. O Presidente, com o apoio dos Vice-Presidentes, devera prevalecer acima da Assembleia e devera

desempenhar os deveres gque Ihe forem confiados.

11. O Presidente devera ser responsavel pela Assembleia enquanto a sessédo
durar.

Artigo 8

CONSELHO

1. O Conselho deverd agir como 6rgdo executivo do GGGI e serd, com a orientacéo da

Assembleia, responsavel por conduzir as atividades do GGGI.

2. O Conselho ndo devera ser constituido por mais de dezassete membros,
distribuidos da seguinte forma:



a. cinco membros contributivos eleitos pela
Assembleia;

b. cinco membros participativos eleitos pela
Assembleia;



C. cinco peritos ou intervenientes ndo-estatais que possam contribuir substancialmente para os objetivos do
GGGlI, nomeados pelo Conselho;

d. o pais anfitrido, que devera ter assento permanente no Conselho; e e. 0

Diretor-Geral sem direito de voto.

3. Os membros do Conselho indicados no paragrafo 2 a, b e ¢ deverdo agir durante um prazo de dois anos,
exceto nas situagdes indicadas no ponto 4.

4. A Assembleia devera garantir que cerca de metade dos membros iniciais do Conselho eleitos em
conformidade com o ponto 2 a, b e ¢ sdo eleitos para um periodo inicial de um ano, para propdsitos de

continuidade da adesao ao Conselho.

5. As funcBes do Conselho, sob orientacdo da Assembleia, deverao ser:

a. indicar um Diretor-Geral para nomeacao pela Assembleia;
b. aprovar a estratégia do GGGI e rever os resultados, monitorizacdo e estrutura de avaliacéo.

c. aprovar 0 programa de trabalho anual e
or¢amento;

d. aprovar as demonstragdes financeiras
auditadas;

e. aprovar a admissdo de novos membros para o Comité Consultivo em conformidade com o Artigo
9.2

f. aprovar os critérios para a selecdo do programa por pais, que devera ser consistente com os objetivos do

GGGl e com base, inter alia, nos critérios de
objetivos;

g. aprovar a adesdo dos Subcomités do Conselho; e

h. desempenhar qualquer outra funcdo delegada pela Assembleia ou indicadas em qualquer local do
presente Acordo.

6. Cada membro do Conselho tera direito a um voto, exceto o Diretor-Geral.

7. O Conselho devera esforcar-se por alcangar decisfes por consenso. Se tudo tiver sido efetuado no sentido
de obter um consenso e ndo for possivel obter consenso, a pedido da Presidéncia, as decisdes deverao ser,
como ultimo recurso, adotadas por maioria simples dos membros presentes e com poder de voto, salvo
indicagdo contréria referida no presente Acordo. Para além disso, a adogdo de decisdes requererd a maioria
de membros contributivos presentes e com poder de voto, assim como uma maioria de membros
participantes presentes e com poder de voto. Para evitar ddvidas, as decisdes deverdo ser tomadas por

procedimento escrito entre as reunides do Conselho.



8. O Conselho devera adotar as suas regras de procedimento por consenso na sua
primeira sessao.

9. O Conselho devera eleger um Presidente e dois Vice-Presidentes em funcdes
durante dois anos.



10. O Presidente, com o apoio dos Vice-Presidentes, deverd presidir acima do Conselho e desempenhar as

funcdes que Ihe forem confiadas.

11. O Presidente sera responsavel pela Conselho durante a sesséo.

12. Para a coordenacdo e operacdo efetiva, o0 Conselho podera estabelecer subcomités incluindo, conforme
for mais adequado, um Subcomité Facilitador, um Subcomité de Recursos Humanos, um Subcomité de
Programa e um Subcomité de Auditoria e Finangas. O Subcomité de Auditoria e Financas devera ser

presidido por um membro contributivo.

Artigo 9
COMITE CONSULTIVO

1. O Comité Consultivo, como 6rgdo consultivo e de aconselhamento do GGGI, tera uma funcéo essencial
em:

a. servir como férum para cooperacdo publico-privada no crescimento
verde; e

b. aconselhar o Conselho sobre a estratégia e atividades do GGGI, incluindo quaisquer sinergias e ligacdes

entre 0 GGGI e outros intervenientes que possam ser obtidas através do Artigo 16.

2. O Comité Consultivo devera ser composto por peritos lideres e relevantes e intervenientes ndo-estatais.
As candidaturas para adesdo ao Comité Consultivo deverdo ser apresentadas ao Diretor-Geral por escrito e

deverao ser aprovadas pelo Conselho em conformidade com o Artigo 8.5 e.

3. O Comité Consultivo devera reunir-se em sessdes regulares que devem ser realizadas uma vez por ano,

salvo decisdo em contrario.

4. O Comité Consultivo devera adotar as suas regras de procedimento e eleger um Presidente e Vice-
Presidente.

Artigo 10

SECRETARIADO E DIRETOR-GERAL

1. O Secretariado deverd, sob orientacdo do Conselho e da Assembleia, ser o 6rgdo operacional principal do

GGGl e ser presidido pelo Diretor-Geral.



2. O Diretor-Geral deveré ser nomeado pelo Conselho e indicado pela Assembleia. O Diretor-Geral devera

participar em reunides do Conselho e da Assembleia, mas ndo devera votar nessa reuniao.

3. O Diretor-Geral devera ser nomeado para um periodo inicial de quatro anos e devera ser nomeado

novamente para um novo periodo.

4. Para além das fungdes conferidas ao Diretor-Geral em qualquer outra parte do presente Acordo ou pelo
Conselho ou Assembleia em situagdes pontuais, o Diretor-Geral devera, sob orientacdo do Conselho e

Assembleia:

a. fornecer lideranca estratégica ao GGGI;

b. preparar todos os documentos operacionais e financeiros
NEecessarios;

c. apresentar relatérios sobre a implementacéo geral das atividades GGGI e chamar a atencdo do Conselho
para qualquer assunto que considere que possa ter algum tipo de impacto para atingir os objetivos GGGI;
d. sequir as diregOes da Assembleia e do Conselho; e

e. representar o GGGI externamente e desenvolver relagbes fortes com Membros e outros
participantes.

5. O Secretariado devera ser responsavel perante o Diretor-Geral e deverd, inter alia, suportar o Diretor-

Geral no desempenho das funcdes listadas no ponto 4 e atividades principais do GGGI.

6. No desempenho das suas funges, o Diretor-Geral e os funcionarios do Secretariado ndo deverao procurar
nem receber instrucdes de qualquer estado ou autoridade externa a GGGI. Deverdo abster-se de realizar

qualquer acdo que possa refletir-se adversamente na sua posicdo como agentes internacionais.

7. O Diretor-Geral devera indicar os funcionarios do Secretariado em conformidade com as regulamentacdes
dos funcionarios aprovadas pelo Conselho.  Eficacia, competéncia, mérito e integridade deverdo ser as
consideracdes necessarias no recrutamento e distribuicdo dos funcionérios, tendo em consideracdo o

principio da igualdade de género.

Artigo 11
IDIOMA DE TRABALHO

O idioma de trabalho do GGGI devera ser o Inglés.



Artigo 12

FINANCA
S

1. O GGGI devera obter os seus recursos financeiros
através de:

a. contribuicdes voluntarias proporcionadas pelos
Membros;

b. contribui¢bes voluntarias proporcionadas por fontes nao-
governamentais;

c. venda de publicaces e outros rendimentos;
d. receitas de juros de trusts; e

e. qualquer outra fonte em conformidade com as regras financeiras a adotar pela Assembleia por consenso.

2. Os membros sdo encorajados a apoiar 0 GGGI e garantir a sua estabilidade financeira através de
contribuicdo anual voluntaria de fundos principais, compromisso ativo nas suas atividades ou outros meios

apropriados.

3. Para promover a transparéncia financeira, devera ser realizada uma auditoria financeira das operacdes do
GGGI com uma periodicidade anual por um auditor externo independente nomeado pelo Conselho e a

auditoria devera ser conduzida em conformidade normas de auditoria internacionais.

4. As declaracdes financeiras auditadas deverdo ser disponibilizadas aos Membros o mais rapidamente
possivel apds o encerramento de cada ano financeiro, mas nunca mais de seis meses apds essa data e deverdo

ser consideradas para aprovacdo pelo Conselho na sua sessao seguinte, conforme for adequado.

Artigo 13

DIVULGACA
o)

Os orgédos do GGGI deverdo desenvolver uma politica de divulgacdo abrangente que assegure

transparéncia no trabalho do GGGl, incluindo:

a. as discussdes, decisdes e documentos recebidos, revistos e adotados pela Assembleia;

b. os critérios para os quais entidades nao-estatais obtém o estatuto de
Observador;

c. as discussodes, decisdes e documentos relacionados no Conselho;

d. os critérios de acordo com 0s quais 0s peritos e intervenientes ndo-estatais no
Conselho sao selecionados;
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Artigo 12
e. os critérios e metodologia para a selecdo de programa de

paises;
f. os critérios de acordo com os quais os membros do Comité Consultivo sdo

aprovados; e g. as declaracdes financeiras auditadas anuais do GGGI.
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Artigo 14

PERSONALIDADE LEGAL E
CAPACIDADE

O GGGl devera possuir personalidade legal e ter a capacidade:

a. de
contratar;

b. de adquirir e eliminar propriedade imoével e mdvel; e c. de

instituir e defender-se em procedimentos legais.

Artigo 15
PRIVILEGIOS E IMUNIDADES

O GGGl podera desfrutar de tais privilégios e imunidades o estado membro em que esteja sediado e podera
procurar esses privilégios e imunidades noutros Membros, conforme for necessario e adequado para o
funcionamento adequado do GGGI em territoério de membros estado atendendo devidamente a esses
privilégios e imunidades usualmente reconhecidos a tipos semelhantes de organizacao internacional. Esses
privilégios e imunidades deverdo ser especificados num acordo distinto que pode ser celebrado entre os

Membros ou entre 0 GGGI e o Membro individual.

Artigo 16
PARCERIA COOPERATIVA

1. O GGGI podera estabelecer relagdes cooperativas com outras organizages, incluindo organizacdes

internacionais, intergovernamentais e ndo-governamentais, para promover os objetivos do GGGI.

2. O GGGI também podera convidar organiza¢es com as quais partilhe objetivos semelhantes no

crescimento verde para entrar numa parceria estratégica para coopera¢do matua a médio ou longo prazo.

Artigo 17
PROVISOES TRANSITORIAS

1. Até a altura em que o Secretariado do GGGl tiver sido estabelecido, a Organizacao devera servir e
desempenhar fungdes do Secretariado. O Diretor Executivo da Organizagao devera desempenhar fungdes

do
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Diretor Geral do GGGI até a Assembleia indicar o Diretor Geral de acordo com o
Artigo 7.5b.

2. Mediante a entrada em vigor do presente Acordo, os direitos, obriga¢cdes, compromissos instalacGes
Filiais/regionais existentes + e propriedade da Organizacao acima deverdo delegar ao GGGI de acordo com
0S processos necessarios dessa organizagao.

3. As regras, regulamentacdes, resolucdes, procedimentos e préaticas da Organizacdo deverao ser aplicaveis
ao GGGl até decisdo contraria pela Assembleia, Conselho ou Diretor-Geral conforme adequado e apenas
considerando que ndo sejam inconsistentes com o presente Acordo ou quaisquer regras, regulamentacoes,

resolugdes, procedimentos e praticas adotadas pela Assembleia ou Conselho.

4. Até um namero suficiente de estados e organizacdes de integracdo regional passarem a constituir Parte
do presente Acordo, cada nimero especificado nas subalineas até ¢ do Artigo 8.2, como requisito para o

nimero de membros do Conselho pode ser aplicado de forma flexivel, conforme decidido pela Assembleia.

Artigo 18

DEPOSITARI
O

O Diretor-Geral do Secretariado devera ser Depositario do presente Acordo.

Artigo 19

ASSINATUR
A

Este Acordo estara aberto para assinatura no Rio de Janeiro, Brasil, a partir de 20 de junho de 2012 e devera

permanecer aberto para assinatura durante doze meses.

+ No final do desenvolvimento dos gabinetes regionais do GGG, seré necessaria a consulta com os governos da

Dinamarca e dos Emirados Arabes Unidos.
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Artigo 20
RATIFICACAO, ACEITACAO E APROVACAO

1. O Presente Acordo devera estar sujeito a ratificacdo, aceitacdo ou aprovacgdo pelos Estados signatarios e
organizacdes de integracdo regional.

2. Instrumentos de ratificagdo, aceitacdo ou aprovacdo deverdo ser depositados no
Depositario.

Artigo 21

ADESAO

1. Este Acordo estara aberto para adesdo por parte de qualquer estado ou organizacdo de integracao regional

que ndo tenha assinado o Acordo.

2. Os instrumentos de adesdo deverdo ser depositados com o
Depositario.

Artigo 22

ENTRADA EM VIGOR

1. O presente Acordo devera entrar em vigor no trigésimo dia ap6s o depoésito do terceiro instrumento de

ratificacdo, aceitacdo aprovacdo ou adesao.
2. Para cada estado ou organizacédo de integracdo regional que retifique, aceite, aprove ou adira ao presente

Acordo apds a sua entrada em vigor, o presente Acordo deverd entrar em vigor no trigésimo dia apds o

depdsito do respetivo instrumento.

Artigo 23
RESERVAS

Ndo deverdo ser apresentadas reservas ao
presente Acordo.
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Artigo 24
ALTERACOES

1. Qualquer Parte do presente Acordo podera propor uma alteracdo a este Acordo, submetendo a proposta
ao Diretor-Geral do Secretariado. O Diretor-Geral devera comunicar uma alteracdo proposta a todos os
Membros do GGGI pelo menos noventa dias antes da sua consideracdo pela Assembleia.

2. Uma alteracdo ao presente Acordo devera entrar em vigor para as Partes que o aceitaram no nonagésimo
dia ap6s o depdsito de um instrumento de aceitagdao por, pelo menos, trés quartos das Partes do presente
Acordo, salvo indicacdo contraria nessa alteracdo, ap6s adogdo pela Assembleia. Para além disso, deverdo
ser necessarios instrumentos de aceitagdo de trés quartos de membros contributivos, assim como trés quartos

de membros participativos para a entrada em vigor.

Artigo 25
RETIRADAS

Qualquer Parte podera rescindir o presente Acordo atraves de uma notificagdo escrita da sua intencao de
retirada do presente Acordo. Essa retirada devera entrar em vigor seis meses apds a data de rececdo da

notificacdo pelo Diretor-Geral do Secretariado.

Artigo 26
INTERPRETACAO

Qualquer questdo de interpretacdo das provisdes do presente Acordo que surja entre qualquer Membro e o
GGGl ou entre Membros do GGGI devera ser submetida ao Presidente da Assembleia para decisdo por parte
da mesma. A Assembleia devera esforgar-se por chegar a uma decisdo por consenso. Se tudo tiver sido
efetuado no sentido de obter um consenso e nao for possivel obter consenso, as decisdes deverdo ser, como
Gltimo recurso, adotadas por trés quartos dos membros presentes e com poder de voto. Para além disso, a
adocao dessas decisOes exigira trés quartos de membros contributivos presentes e com poder de voto, assim
como trés quartos de membros participativos presentes e com poder de voto. O presente Acordo, incluindo
as decisbes acima mencionadas, deverd ser interpretado de acordo com as regras de interpretacdo
consuetudinarias da lei publica internacional, incluindo a Convengdo de Viena sobre Lei dos Tratados
adotada em 1969.
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Artigo 27
CONSULTAS

1. Qualquer Membro do GGGI poderé solicitar, por escrito, consultar com o Diretor-Geral do GGGI ou com
outros Membros relativamente a qualquer assunto sobre a implementacéao aplicacdo ou operacdo do presente
Acordo.

2. As Partes dessas consultas deverdo esforgar-se por chegar a uma resolugcdo mutuamente satisfatéria do

assunto.

3. As consultas em conformidade com o presente Artigo ndo deverdo ser divulgadas a qualquer outra parte,
salvo especificacdo contraria, e sem prejuizo para o direito de um Membro apresentar um assunto na

Assembleia.

Artigo 28
RESCISAO

1. O presente Acordo apenas podera ser rescindido por decisdo em consenso na Assembleia de todos 0s

Membros.

2. Qualquer decisao tomada ao abrigo do ponto 1 ndo devera entrar em vigor antes de terem expirado doze

meses, salvo decisdo contraria pela Assembleia por consenso.

3. Aconcluséo do presente Acordo ndo devera afetar a realizacdo de qualquer projeto ou programa iniciado
ao abrigo do presente Acordo e que ndo tenha sido totalmente executado aquando da conclusdo do presente

Acordo, salvo acordo em contrério por consenso em Assembleia.

4. Mediante rescisdo, a Assembleia poderéa concordar, por consenso, em devolver a propriedade e os ativos
do GGGI a um ou mais organismos internacionais que tenham os mesmos, ou substancialmente os mesmos,
objetivos que o GGGI, conforme indicado no Artigo 2. A propriedade e ativos do GGGI poderdo ser

redistribuidos pelos Membros, de acordo com qualquer procedimento acordado pela Assembleia.

EM FE DO QUE os representantes abaixo assinados, para o efeito devidamente autorizados pelos respetivos

governos, assinaram o presente Acordo.

Elaborado no Rio de Janeiro, no vigésimo dia de junho de dois mil e doze, no idioma inglés.
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